- FAGOR

Componentes de Automocién

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Fagor Ederlan, 8. Coop. m“._w_m_wmmfaw 80463972 X 2000 m_.u.uﬂ_:a ! To
echa Exp @ H . H
De Date :02.07.2019 Ro dare s Gutomer: Magna PT $.p.A.
Um_.maa_.m.ma" Via dei Ciclamini , 4
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:264429
Cédige: T gnm_ - P Modugno Bari 70026
Cods : 91000014 Rezén sacil ; 23551 Tralia
Direccién: . . w.__min_a_“w ' 0824HPP Flanta :
address : Poligono Kataide m%.u._ao_n_cn Center :
Pobilacion: Remoc.plate : R1369BBC @.0 .&uﬁ & NNQ Puerta de descarga:
City : Mondragon 20500 1 g point  :
. Unidad : N .
Pas ¢ Espafia Dol Unite P Trangp . ind.p. carr. Bt of comumpton : 14249
nm_..mn.wn dd Embalaje . ] R
Referencia / Reference Denominacitn / Description m:&mLu—. Recibida + .._Mnm Referencia Bultos Etiqueta Cant/Bul uqmmﬂm_m.___mw uww.. Mwﬂ."._:mm_mn_m nes
Delivered Received - Heference Box Label [Qty/box
2510310463 CM 2510310463 600 PZA|TBA-501494 02414906919/14906942| 25 550003986501
TBA-501711 144
KUEHNE+NAGEL srl. |
ACCETTAZIONE MERCE .
Quantita dichiarata: 6ae
Quantita effettival
Tipo Imbailaggio:
Quantita 1mballit th , ) Mo}
Conformita alle schede d Eam:W m.m: )
Data controlio: 6% (A4
Firma @ |
: [] H ° :
Totar et welght: 4.710 Tota) brat weight : 6.250,800 Totar Noof palete or comaners.. 024
Ohservaciones: Proveedor / Supplier Recepcion \nmwhn."ﬁw / Assigned Almacen /MWarshouse Transportiata / Carrier
Comments El respensable de la entrega del residuo da -]
usado,para su corracta gosti6n embiental,serd el poseedor final. ergmnuwz..? . o
Resp bifty for tha correct enviromental management of |, wﬁm.ww g —n%nz. .
packaging residus or used pachaging matensl falfs with e .m.@ﬂn 118 ¥
the finsl recipiont. . \_ Fagdt
LT A, g Qoo |

_H_ A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECELVER

Insotita en ol Registre Mercantil de Guipuzeos, Tome n.*

1 dal Libro de Cooperatives, Folio N.* 167, Heja N.* 18, Inzeripclién 1.* - C.LF. ESIF/20026292
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; T C.M.R. CARTA DE PORTE

2 Ejernplar para €l consignatario - Exemplaire du destinataire - Copy for consignee 1 Marque al que procada GONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGIAS

C.M.R.

1 Cargadar contractual (CIF, notnbra, domlc:hu]fChameur(TVA\ﬂ rﬂ@ I a1 (VAT, name, address) gg oEg?an ansparta qu d mm;ﬁa.n::
a
' 2.7 E Gamvenio sobroof Cociatn da DOCUMENTO DE CONTROL
E F gO 2a "-.ea‘l k zkoa) § ‘Transparle Intemacional da
ﬂ'eba 50 F\TZA (G pu Marcancfas purcarralara {EMR). CARTA DE PORTE
[ 10 =g ! - g Ca transpert st soumls, non astant touta cusa
E 20540 - L" Ua@?@ﬁ e E % contralse, 4 la G cortral d * Este Iranspors queda - bslants a foda
: ) 28 £ g International de marchandises par routa (GMR). dlarisula eonfraria al eonvenlo sobeo €l contrata da
N B85 Thiscaniage s subjet, notwilhstanding any claysa  1ENspories, sagin [a crden FOMRBG1R012 de 13
tie Diclembre da 2012, entrada en vigor ol 0507/2013
O ¥ 1 ‘.. 5 E é gmnﬁ":ﬁ'ﬁ”m‘f c%?@:"%“&'}?ﬁ%"{?ﬁdf’ yla moditicaclonas posterlores de Ja orden.
L]
2 Conslgnataria (CIF, nembre, demicitio)  Destinataire (TVAnom, domicl) / Gansignze (VAT, name, address) 16 Porieador (CIF, nombre, domicillo) -Transportaur { TVA, nom, domicilie} - Carrler { VAT, nams, address)
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Q _ |  Lugardeentrega dela mereancla lugar, pafs) Referencia Transporista MATRIC U LA
é 3 Llleu pré!v; ?uur Iafli\;‘ralson lgle(lal marchandis? {liawr, pays) Vehlculo tue © Semir
Placa of delivery of tha goods {placs, couniry)
2 Distancia Kem. )
E’ oou e Gany @52)9?”! /J:F ;P,@fo, ‘?fk?f
= Porlaadores sucaslvos (CIF, nornbrs domicilio]
%i&i L S NN 17 Trar fs (TVA, nam, d )
i g %g Lugar y techa de carga de la mercancla {lugar, pafs, focha) Successiva carors { VAT, name, address)
& a2 4 Liou et date de |a prise en charge da Ja marchandise (lleu, pays, date)
x T g5 Place and date of taking over of goods (place, country, date}
8oy Aougs
E §§§ LAl aA e 8 P .
{ B=B ' 18 Reservas y observaciones dal porteador / Ré 1 observations duiransporteur/ Carrl fons and observations
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s Marcas y nlimeros Mdmera de bullos Class da smbalaje Naturaleza de la mercancia N° estadistico Peso bruto kg. Volumen m3
2 3 #| 6 Marques et numéros 7 Nombre de colls 8 Mode demballage 9 Nalure deJa marchandise | 30 N° statlstiqua 11 Poids brut. kg. 12 Cubagem3
=B g Marks and numbers Mumber of packages Typa of package Natura of goods Statitiscal number Gross weightin kg. Volume in m3
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Q CARGADCSPORELREMTENTE ~ REMESASALREMTENTE  ENTREGADOS AL DESTIATARIY DEVUELTOS PORELDESTHAIARID  HO ARECOGER
z B CHARGEES CHEZLEXPEDMEUR| | PEMSESALEXPEDTELR (RREES 0 ESHAAE ) | RIEATS PALE DESTLAAE] | HoN MRS, AEPRGRE MERCANGIAS PELIGRDSAS TRANSPORTECIN TE“?WT”“
S
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s E ;3 g:::’:e ﬁ{:m;,aer tg::{aar (ADR") Documentos anexos yfo preclsiones concrelas:
E 13 Instruccicnes del remitenta / Instructions de l'expéditaur / Sender’s Instructions 19  Estipulaciones particulares / Conventlons parliculléres / Special agreements
]
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g§25 A pagar por; Remitante Moneda Consignatario
E: = 2§ 20 To'ba paid by: Sender's Currency Conslgnaa
o 2 g ] Preclo del transporie:
&8 E' Carrlage Charges:
d&8 Descuentos:
Sg8g Deducllons: -
g@a
) Liquide / Bafance
Suplamentos:
Supplem. Charges:
™ Gastos ‘ +
g: 14 Fomma de pago f Prescriptions d'alfranthissement f Fom of payment Gther expenses:
[ Porte pagado / Franca / Carrlaga pald TOTAL:
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Regibo de mercancfa f Marchandise recuss /
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~Fagor Ederlan Planta1:Puerta 2 B
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Firma y sello dél remitente TR Flmma y sello dal conslghatario
Signature ot hmbra da lexpéditeur Flrma y salig'def ransporlista Slgnatura at Umbre du destinataire
Signalure and stamp of the sender Signatura gt imbre du transparteur Signature and stamp of the consignas
Grado do SatisfaceiSn Bajo ( )  Msdio { ) Ao ¢ )] Signature and stamp of the carier Gradode Salistacclén Bajo ( )  Medlo ( ) Alie { )

HODELD REQISTRADO POR GESTION TRANSFORYE 87 EUAOPA, PROHIBIDA SU REPROTUCCION, TELEFOND; D64 644 715
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